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narodow®, ktérego mu zwalezyé potrzeba. ,Ty odniesiesz owoce
zwyciestwa, ja tylko rados¢ z pobicia wroga®.

Szatan powiada Iwanowi, Ze moze sobie z Bogiem zrobié
obrachunek i pojednanie jakie mu si¢ podobajg — — dla niego
dosé bedzie ujrzeé¢ spodlenie miljonéw pod Zelazna reks cara.

Do napisania tej tragedji Romanowski przygotowywat sie
sumiennie i wertowat rozmaite dziela historyczne. Przede-
wszystkiem wypisal ze Stryjkowskiego ustep: ,0 wzieciu No-
wogroda Wielkiego pod Litwa przez kniazia moskiewskiego
Iwana Wasilewicza roku 1477%; korzystal z wydania ,Kroniki®
przez M. Malinowskiego w Warszawie w r. 1846 (ob. t. IL
str. 282 i n.). Obok tego przepisal z Karamzyna ,Historji
Panstwa rosyjskiego“ (z przekladu Buczynskiego, wyd. w War-
szawie w r. 1824—30) wiadomosci o Marfie Boreckiej. Miat
réwniez w reku Wagnera ,Geschichte Russlands® i Strahla
i Herrmauna ,Geschichte des russischen Staates“ (1832—66);
7 obu tych dziel poczynil notatki i niektére ustepy przettu-
maczyl. Czy studja te wydaly jeszcze jaki§ rezultat — odpo-
wiedzie¢ nie moge; zdaje sie jednak, Ze poza przytoczonymi
powyzej kilkunastu zdaniami nic wiecej z ,Marfy Posadnicy“
nie pozostato ?).

Bronistaw Gubrynowicz.

Nieznany wiersz Lenartowicza.

Teofil Lenartowicz, ktérego przypomnialy nam niedawno,
wydane przez Dra Erzepkiego, przeczyste jego ,Listy do Ewa-
rysta Estkowskiego“ (Poznan 1922), zasluguje na to, by skrzetnie
notowaé jego mysli i slowa, jako materjal do przysztego —
w dalekiej zapewne przyszloSci — zupelnego ich wydania.
Jednym z takich dokumentéw jego kryszialowej duszy jest
ogloszony ponizej wiersz i list, ktére, choé pisane do jednej
tylko panienki, byly zapewne, w zamiarze poety, stesknionego
za krajem rodzinnym, apelem, zwréconym do ogélu polskich
dziewczat:

Panienko moja, jezeli z mlodziezy
Zapragnie ciebie ktory mieé za Zone,
Wpierw go zapytaj czy w ojczyzne wierzy,
I czy piesn umie, pod twojg obrone.

Czy urodzony zwie sig czy poczciwy?
Czy staé¢ go choéby na dobry uczynek?

1) Wspomne tutaj ubocznie, ze L. Rogalski przetoiyl i wydal w Wil-
nie w r. 1827 powies¢ Karamzyna p. t. ,Wanda Borecka czyli upadek No-
wogrodu®,
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Czy z polskiej szabli skreca wartki mlynek,
A na kon skacze chwyciwszy sie grzywy ?
Czy si¢ rodzinnych nie puszcza poddaszy,
I czy rozumie PieSn o Ziemi naszéj?.
Czy!) cudzym Bogom nieuderza czotem

A przed otwartym klania sie koSciolem ?
Jesli na wszystko szlachetnie odpowie:
Mozesz bydZ pewna przed slowem, po slowie...
Zlota obrgczke zamienieé [sic] na zlotg,
Mozesz mu podaé paluszek rozany...
Panienko moja niechze twoj wybrany
Bedzie szlachetnym polskim patryots...

Smieszny to wyraz i arcy pocieszny
Dla zgrai smieszkéw smiejgco sie Smiesznej,
Dla uwolnionyeh od wszelkich przesgdéw,
Kosmopolitow blaznéw nowych pradéw...
T Len
do Albumu Pannie Jadwidze Ciechanowskiej.

Na was mlode Polki ciaze¢ beda wszystkie nieszczeScia
ojczyzny jezeli pozwolicie na zwigzki z ludZzmi bez wiary w Boga
i w niepodleglosé¢ tej Matki waszej — pogardzajcie, wySmiewajeie,
odwracajcie si¢ od nedznikéw rozumny ch, ludzi nowych pradow
ktérzy tylko to cenig co sie¢ natychmiast oplaca — ktérzy nieznaja
innego Boga nad Zysk, nad pienigdz, nad krytyke wszystkiego —
nad lekcewazenie wszystkiem do niczego nieobowiazujace, ktorzy
zadnej ani z grosza ani z miloSci wlasnéj juz niemowigec o po-
Swieceniu zycia ofiary zrobi¢ nie sa zdolni, ale zdolni sg szydzié
z wielkié] pelnej najwyzszych poSwiecen przeszlosci, i nazywaé
ja Donkiszoterja — rozsadni, nowych fal czarnych styxowych %)
zeglarze,

Pamietaj Pani o tem — lepiej ze zostaniesz biedna starg panng
nizbys miata p6j$é za maz za wyrodka i imi¢ poczciwe zamienié?)
na imie wroga twojéj najnieszczesliwszé] Matki.

Maz twoj niech bedzie polakiem sercem, umystem i czynem.

Milosé ojeczyzny wystuga w sercach miodziezy... polki za-
wigzcie sie w kolo $wiete, zapalcie te milo§¢ w waszych piersiach,
a zawstydzona i pogardzona przez was mlodziez moze odnajdzie
w sobie uczucia, ktére ich ojcom dawaly imi¢ polakow, Zoinierzy
Swigtej sprawy, wiezniow, bohaterow, zwyciezcow...

Florencja 16/6 82. T. Lenartowicz.

Adres: (en Autriche) Austrya. J. Ciechanowska. p. Vienne
Cracovie (Galicie Autrichienne) we Lwowie (Lemberg). Ul. Klei-

1) W autogr. nastepuje: J przekreSlone.
') W autogr. nastepuje wyraz: fal — przekreslony. .
2) W autogr. pierwotne zamienie¢ nastgpnie poprawione na zamienic.
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nowska 1. 7. Stemple pocztowe: Firenze, Ferrovia, 18, 6—82, 4s.
Lwow Kontr. cl. ...82.

Zaréwne list, jak wiersz, pisane reka wlasna Lenartowicza
zajmujg jedna strone kartki papieru koloru zdttawego, ze zlo-
conemi brzegami, bez znakéw wodnych w wymiarack 20X25'5
em, Adres na kopercie z bialego prazkowego papieru pisany
obca reka, uzupelniony przez Lenartowicza. Cenna ta pamiatka,
malujaca w calej pelni czysty patrjotyzm poety, taskawie udzie-
lona do opublikowania, nalezy do zbioru autograféw adresatki,
obecnie wdowy po $p. Edmundzie Zieleniewskim, jednym z pio-
nieréw przemysiu polskiego i dziataczy politycznych. Zaréwno
w wierszu, jak w licie zostala wiernie zachowana interpunkcja
i ortografja poety.

Zofja Ciechanowska.

»Rekopis Boleslawa Prusa o kompozyeji“.

Juz w zaraniu twdrczosci zywo zajmowaty Prusa zagad-
nienia teorytyczno-literackie. Swiadezy o tem uwaga nad pi-
saniem fejletonéw, zamieszczona w rekopisie, zawierajgcym
streszczenie ,Logiki“ Milla, a znajdujacym sie w Bibljotece
Publicznej im. H. Lopacinskiego w Lublinie. W uwadze tej
wskazuje Prus na konieczno$é¢ gromadzenia i notowania faktow
z uwzglednieniem wszystkich kategoryj, t. j. bytu, ilosci, czasu,
przesirzeni, jakoSeci, stosunku, sposobu. Interesujg go prawa
kontrastu artystycznego, komizmu, dowcipu, wzniostosci, kom-
binowanie faktow z faktami i ideami i kwestja ustalenia typow
feljetonowych, Uwaga nad pisaniem feljetoné6w pochodzi z kwiet-
nia 1874 r. Ten jednostronny przyktad, bo tyczacy sie zaled-
wie jednego rodzaju tworczosei, potwierdza jednak szereg mysli
wypowiedzianych przez Prusa w r. 1890 (,Kurjer Codzienny*,
313) w artykule p. t. ,Stéwko o krytyce pozytywnej“. Mowi
tam autor ,Kronik“, Ze zaczynajgc pracowacé literacko, czynit
to czesciowo instyktownie, czesciowo przez mimowolne nasla-
downictwo. Produkeje jego byly zbiorem dorywezych obserwa-
cyj, kombinowanych na tle tego, co kiedy$ czytal. Tego ro-
dzaju robota byta dlan upokorzeniem, rozumiat bowiem, ze po-
winny istnieé¢ jakie§ zasady twdrczodci literackiej tak samo,
jak istniejg one w kazdej innej dziedzinie pracy ludzkiej. Starsi
autorowie powiedzieli mu, e na tworczosé powiesciopisarska
niema i nie moze by¢ prawidel. Zabral sie wiec do studjow
nad podrecznikami o kompozycji — i nic z nich nie mégl sko-
rzystaé. ,Wowezas, zdesperowany, wziatem sie sam do rozstrzy-
gania kwestji: czy tworczosé literacka mozna ujaé w jakies
ogoine prawidla? Po kilku latach spostrzezen i rozmyslan kwe-
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